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IMPORTANTE

* Antes de comecar, favor ler essas
instrugcbes completamente e
cuidadosamente.

« NAO remova as etiquetas, avisos ou
placas afixadas ao produto. Isso pode
anular a garantia.

» Todos os codigos e leis locais e
nacionais devem ser observados. A
instalacdo deve estar em conformidade
com os codigos locais ou, na auséncia
desses cadigos, da edi¢cdo mais recente
do Cédigo Nacional de Gas Combustivel
ANSI Z223.1 NFPA54.

* O instalador deve deixar estas instrucdes
com o consumidor para 0 uso do inspetor
local e para referéncia futura.

A instalacdo de qualquer equipamento a gas
deve ser realizada por um técnico
gualificado. Uma valvula de corte de géas
manual deve ser instalada na linha de
fornecimento de gés a frente do cooktop no
fluxo de gés para a seguranca e a facilidade
na manutencao.

No Canada: A instalacdo deve ser realizada
de acordo com os Cédigos de Instalagdo de
Gas CAN/CGA B149.1 e 2 e/ou codigos
locais atuais. A instalacdo elétrica deve estar
de acordo com os Cédigos Elétricos
Canadenses C22.1 CSA Parte 1 e/ou
cédigos locais atuais.

Em Massachusetts: Todos os produtos a
gas devem ser instalados por um encanador
ou ajustador de gés licenciado de
"Massachusetts". Uma valvula manual com
alca tipo "T" deve ser instalada na linha de
fornecimento de gés para o aparelho.

Uma cortina de ar ou outra coifa de alcance
superior que opera soprando um fluxo de ar
para baixo no alcance, ndo deve ser usada
com um aparelho a gas.

— Favor ler e seguir

A sua seguranca e a seguranca dos
outros é muito importante.

Nés fornecemos muitas mensagens
importantes de seguranca neste manual e
em seu aparelho. SEMPRE leia e obedeca a
todas as mensagens de seguranca.

! Este é o simbolo de alerta de
seguranca. Este simbolo alerta para
perigos que podem matar ou ferir vocé
e 0s outros.

Todas as mensagens de seguranca serao
precedidas pelo simbolo de alerta de
seguranca e a palavra "PERIGO",
"ATENCAO" ou "CUIDADOQ". Estas palavras
significam:

A PERIGO

Perigos ou praticas inseguras que IRAO
resultar em lesdo corporal grave ou morte

A ATENCAO

Perigos ou praticas ndo seguras que
PODEM resultar em morte ou lesfes
corporais graves

A CUIDADO

Perigos ou praticas ndo seguras que
PODEM resultar em ferimentos leves ou
danos materiais.

Todas as mensagens de segurancga irdo
identificar o perigo, dizer-lhe como reduzir a
chance de leséo, e o0 que pode ocorrer se as

instrucdes ndo forem seguidas.




IMPORTANTE

A PERIGO

RISCO DE

INCENDIO/EXPLOSAO
SE AS INFORMACOES NESTE
MANUAL NAO FOREM

SEGUIDAS A RISCA, PODEM OCORRER

INCENDIOS OU EXPLOSOES CAUSANDO

DANOS MATERIAIS, DANOS PESSOAIS

OU MORTE.

« NAO armazene ou utilize gasolina ou
outros gases e liquidos inflaméaveis nas
proximidades deste ou de qualquer outro
eletrodoméstico.

* O QUE FAZER SE SENTIR CHEIRO DE
GAS:

- NAO ligar nenhum aparelho.

- NAO tocar em nenhum interruptor
elétrico.

- NAO utilizar nenhum telefone no edificio.

- Informe imediatamente o seu fornecedor
de gas pelo telefone de um vizinho.

- Siga as instru¢des do fornecedor de gés.

- Se vocé ndo conseguir entrar em contato
com o fornecedor de gas, chame os
bombeiros.

* Alinstalacdo e a manutencdo devem ser
realizadas por um técnico qualificado,
agéncia de servicos ou fornecedor de gas.

A CUIDADO

PERIGO DE QUEIMADURAS

O uso de armérios para armazenamento
acima do aparelho pode resultar em um
potencial risco de queimadura. Artigos
combustiveis podem pegar fogo e objetos
metalicos podem ficar quentes e causar
gueimaduras. Se um armario de
armazenamento deve ser fornecido, o risco
pode ser reduzido através da instalacdo de
um exaustor que se projete horizontalmente
em um minimo de 12,7 cm (5 pol.) para além
da parte inferior dos armarios.

— Favor ler e seguir

A ATENCAO

RISCO QUIMICO

Se nao instalado, operado e
consertado de acordo com as
instrugdes do fabricante, este
produto pode expb-lo a substéncias do
combustivel ou da queima de combustivel,
gue podem causar morte ou doengas graves,
sdo conhecidos por causar cancer, defeitos
de nascencga ou outros danos reprodutivos.

Por exemplo, o benzeno é um produto
guimico que é parte do gas fornecido para os
produtos de cozimento. Ele é consumido na
chama durante a combustéo. No entanto, é
possivel exposi¢cdo a uma pequena
qguantidade de benzeno, caso ocorra um
vazamento de gas. O formaldeido e a fuligem
sdo subprodutos da combustdo incompleta.
Queimadores devidamente ajustados com a
chama azulada ao invés de amarela ird
minimizar a combustao incompleta.

A ATENCAO

Este aparelho ndo deve ser utilizado para o
aquecimento de ambientes. Esta informacéo
se baseia nas consideracdes de seguranca.

A CUIDADO

Antes de colocar ao cooktop em
funcionamento, sempre verifique se ha
vazamentos de gas com uma solucdo de
agua com sabdao ou outro método aceitavel.
NAO USE UMA CHAMA ABERTA PARA
VERIFICAR SE HA VAZAMENTOS.




IMPORTANTE

A ATENCAO

INSTRUCOES ATERRAMENTO

ELETRICO

O cooktop deve ser eletricamente aterrado
de acordo com os codigos locais ou, na
auséncia desses codigos, com a ANSI/NFPA
No. 70, edicdo mais recente. A instalacao
deve ser realizada por um eletricista
licenciado. Este aparelho esta equipado com
um plugue de trés pinos com pino de
aterramento para protecdo contra risco de
choque e deve ser conectado diretamente a
uma tomada devidamente aterrada. NAO
corte nem remova o pino de aterramento do
plugue.

Por razdes de seguranca pessoal, este
aparelho deve ser devidamente aterrado.
NAO corte ou remova, sob nenhuma
circunstancia, o terceiro pinto (terra) do
plugue de alimentacéo de energia.

— Favor ler e seguir



Dimensoes
Cooktop a Gas
30" VGC

Cooktop a Gas
VGC 36"
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Especificacoes

Cooktops a Gas VGC

Descricao

Largura geral

Modelo 30” W

30-3/4” (78,1 cm)

Modelo 36” W

36-3/4” (93,3 cm)

traseira

Altura geral da parte inferior até a 5" (12,7 cm)
parte superior da grade
Profundidade geral a partir da parte 21”7 (53,3 cm)

Largura do corte

27-3/4” (70,5 cm) min. a
29-3/8” (74,6 cm) max.

33-3/4” (85,7 cm) min. a
35-3/8” (89,9 cm) max.

Altura do corte

2-3/4" (7,0 cm)

Profundidade do corte

18-3/4” (47,6 cm) min. a
19-7/8” (50,5 cm) méx.

Exigéncias de gas

Gas LP/Propano ou Enviado Natural, converter campo com kit de conversao

(vendido separadamente); aceita linha de servi¢o de gas com Diametro
Interno de 1/2" (1,3 cm) residencial padréo.

Exigéncias elétricas

120 V 60 Hz; 4 pés (121,9 cm), cabo com 3 fios aterrados com plugue de 3

pinos ligado ao produto.

Uso de amp maximo

Graduacao do queimador de
superficie

Frontal esquerdo
Traseiro esquerdo
Central / Central frontal
Traseiro central

Frontal direito

Traseiro direito

18.000 Nat./16.500 LP (BTU)
(5,4 Nat./4,9 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,3 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,35 LP (kW)
N/A

6.000 Nat./6.000 LP (BTU)
(1,8 Nat./1,8 LP (kW)
8.000 Nat./7.000 LP (BTU)
(2,4 Nat./2,1 LP (kW)

18.000 Nat./16.500 LP (BTU)
(5,4 Nat./4,9 LP (kW)
10.000 Nat./9.000 LP (BTU)
(3,0 Nat./2,7 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,3 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,3 LP (kw)
6.000 Nat./6.000 LP (BTU)
(1,8 Nat./1,8 LP (kW)
8.000 Nat./7.000 LP (BTU)
(2,4 Nat./2,1 LP (kW)

Peso de envio aproximado

67 Ib. (30,2 k)

80 Ib. (36,0 kg)




Dimensoes
Cooktop a Gas

Cooktop a Gas
VGSU 36"

30" VGSU

L 3

4-1/2"
(11.4 cm)

Visao Lateral do VGSU

Visao Frontal do VGSU



Especificacoes

Cooktops a Gas VGSU

Descricao

Largura geral

Modelo 30” W

Modelo 36” W

30-3/4” (78,1 cm) 36-3/4” (93,3 cm)

Altura geral da parte inferior até a
parte superior da grade

4-172" (11,4 cm)

Profundidade geral a partir da parte
traseira

21”7 (53,3 cm)

Largura do corte

27-3/4” (70,5 cm) min. a
29-3/8” (74,6 cm) max.

33-3/4” (85,7 cm) min. a
35-3/8” (89,9 cm) max.

Altura do corte

2-3/4" (7,0 cm)

Profundidade do corte

19-1/8” (48,6 cm) min. a
20-1/8” (51,1 cm) max.

Exigéncias de gas

Gas LP/Propano ou Enviado Natural, converter campo com kit de conversao
(vendido separadamente); aceita linha de servigo de gas com Diametro
Interno de 1/2" (1,3 cm) residencial padréo.

Exigéncias elétricas

120 V 60 Hz; 4 pés (121,9 cm), cabo com 3 fios aterrados com plugue de 3
pinos ligado ao produto.

Uso de amp maximo

1,0 amps

Graduacao do queimador de
superficie

Frontal esquerdo
Traseiro esquerdo
Central / Central frontal
Traseiro central

Frontal direito

Traseiro direito

18.000 Nat./16.500 LP (BTU)
(5,4 Nat./4,9 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,3 LP (kW)
12.000 Nat./11.000 LP (BTU) 12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,35 LP (kW) (3,6 Nat./3,3 LP (kW)

N/A 12.000 Nat./11.000 LP (BTU)
(3,6 Nat./3,3 LP (kw)
6.000 Nat./6.000 LP (BTU)
(1,8 Nat./1,8 LP (kW)
8.000 Nat./7.000 LP (BTU)
(2,4 Nat./2,1 LP (kW)

18.000 Nat./16.500 LP (BTU)
(5,4 Nat./4,9 LP (kW)

10.000 Nat./9.000 LP (BTU)
(3,0 Nat./2,7 LP (kW)

6.000 Nat./6.000 LP (BTU)
(1,8 Nat./1,8 LP (kW)
8.000 Nat./7.000 LP (BTU)
(2,4 Nat./2,1 LP (kW)

Peso de envio aproximado

67 Ib. (30,2 kg) 80 Ib. (36,0 kg)




Dimensdes de Corte

Cooktop a Gas VGC

Modelo 30” W
A 27-3/4” (70,5 cm) min. a
29-3/8” (74,6 cm) max.

Modelo 36” W
33-3/4” (85,7 cm) min. a
35-3/8” (89,9 cm) max.

B 18-3/4” (47,6 cm) min. a
19-7/8” (50,5 cm) max.

C 3” (7,6 cm) min.

Cooktop a Gas VGSU

Modelo 30” W

Modelo 36” W

A 27-3/4” (70,5 cm) min.a | 33-3/4” (85,7 cm) min. a
29-3/8” (74,6 cm) max. 35-3/8” (89,9 cm) max.
B 19-1/8” (48,6 cm) min. a
20-1/8” (51,1 cm) max.
C 3" (7,6 cm) min.

Nota: Com base em um armario com 24" (61 cm) de profundidade e 3/4" (1,90 cm) de parte traseira.

Se a bancada possui espessura inferior a 1-1/2" (3,8 cm), um bloco de preenchimento devera ser
utilizado para empurrar o parafuso contra.

10



D | m e nSGGS d e CO rte (Cooktop acima de um Forno Elétrico Unico)

Cooktop acima de Forno Elétrico 30” W.

Cooktop a Géas
VGC

Modelo 30” W

A 27-3/4” (70,5 cm) min. a
29-3/8” (74,6 cm) max.
B 18-3/4” (47,6 cm) min. a
19-7/8” (50,5 cm) max.

~

N Cooktop a Gés

(13, S ' VGSU
Modelo 30” W

A 27-3/4” (70,5 cm) min. a

29-3/8” (74,6 cm) max.

B 19-1/8” (48,6 cm) min. a

20-1/8” (51,1 cm) max.

Nota: Consulte as instru¢des de instalacdo do forno para as dimensdes abaixo da bancada. A
instalacao exigird um cotovelo instalado fora do regulador.

11



Dimensdes de espaco lIVIe eroinidade dos amarios)

Proximidade para instalacdo do armario
lateral

* O cooktop pode ser instalado diretamente
em armarios inferiores existentes.

+ O cooktop NAO PODE ser instalado
diretamente adjacente as paredes laterais, 0s
armarios superiores, aparelhos superiores, ou
outras superficies verticais secundarias acima
de 36" (91,4 cm) de altura. Deve haver um
minimo de 8" (20,3 cm) de espaco livre lateral
do cooktop para essas superficies de
combustéo acima de 36" (91,4 cm) de altura
do balcéo.

* Dentro de 8" (20,3 cm) de espaco livre lateral
para superficies verticais de combustédo acima
de 36" (91,4 cm), a profundidade maxima do
armario de parede deve ser de 13" (33,0 cm)
e os armarios de parede dentro de 8" (20,3
cm) de espaco livre lateral devem ser de 18"
(45,7 centimetros) acima de 36" (91,4 cm) da
altura da bancada.

» O armario de parede acima do cooktop deve
ser de no minimo 36" (91,4 cm) acima da
bancada para uma largura total do cooktop.
Esta exigéncia de altura minima néo se aplica
se um exaustor é instalado sobre a superficie
de cozimento.

* Um recipiente de parede de 120 volts deve
estar localizado em cerca de 6" (15,2 cm),
abaixo do recorte da bancada e 12" (30,5 cm)
a partir do lado direito do recorte.

Nota: Dimens6es apresentadas sdo para uso
com superficies de combustao, salvo
indicacgado contraria.

12

Espacos livres minimos do elemento de
combustdo adjacente

* Acima de bancada de 36" (91,4 cm) minimo
* Lateral 8" (20,3 cm)

* Traseira 3" (7,6 cm) minimo.

* Dentro de 6" de espaco livre lateral. Os
armarios de parede nao mais profundos do
que 13" (33,0 cm)

* Deve ser de no minimo 18" (45,7
centimetros) acima da bancada

» Armarios de parede diretamente acima do
produto devem ser de no minimo 36" (91,4
cm) acima da bancada




DlmenS(N)eS dO espaQO |IVI‘e (Sobreposi¢do da Madeira/Composto)

A parte inferior de uma coifa padréo deve ser
de 30" (76,2 cm) minimo para 36" (91,4 cm)
maximo acima da bancada. Isto resultaria Sobreposicdo da
normalmente na parte inferior da coifa sendo adeira / Composto—
66" (167,6 cm) a 72" (182,9 cm) acima do chéo. e
Consulte as instrugfes de instalacdo do <
exaustor para informagdes adicionais. Essas
dimensbes permitem uma operacao segura e
eficiente da coifa.

Sobreposigao da
Madeira / Composto

13



Requisitos elétricos e de gas

Requisitos elétricos

N&o ha conexdo necessaria além de ligar a
unidade em um circuito polarizado, aterrado,
127 volts, 60 Hz, 15 amp. Um minimo de 120
VCA é necessario para o funcionamento
adequado dos sistemas de ignicéo a gas.
NAO utilize um circuito GFI. Este circuito, no
entanto, DEVE ser aterrado e devidamente
polarizado. A unidade é equipada com cabo
de alimentag&o 16-3 SPT2.

Nota: Se a energia elétrica ndo é fornecida ou
€ interrompida, os queimadores de topo
abertos terdo que ser iluminados
manualmente com um fosforo.

Conexao do gas

A linha (servi¢o) de fornecimento de gas deve
ser do mesmo tamanho ou maior do que a
linha de entrada do aparelho. Todos os
cooktops utilizam um I.D. de 1/2" (1,3 cm).
Entrada de NPT (Sch40). O selante em todas
as juntas de tubulacéo deve ser resistente ao
gas LP/Propano.

Estes cooktops sao projetados
especificamente para gas natural. Um kit de
converséo de géas (LP) deve ser adquirido
separadamente. Antes de iniciar a instalagao,
verifique se 0 modelo é compativel com o
fornecimento de gas destinado.

IMPORTANTE: Qualquer conversao
necessaria deve ser realizada por uma
empresa de servi¢co de gas ou encanador
licenciado qualificado. O kit de conversé&o
adequado deve ser encomendado a partir
da sua agéncia de assisténciatécnica
autorizada ou revendedor.

Valvula de bloqueio manual:

A véalvula fornecida pelo instalador deve ser
instalada na linha de servico de gas na
frente do aparelho e regulador na corrente
de gas e em uma posicdo em que pode ser
alcancada rapidamente no caso de uma
emergéncia.

Em Massachusetts: A valvula de gas manual
do tipo de alga "T" deve ser instalada na linha
de fornecimento de gas para o aparelho.
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Regulador de pressao:

* Todos os equipamentos de cozinha
pesados do tipo comercial devem ter um
regulador de presséo na linha de
alimentacéo para uma operacao segura e
eficiente, uma vez que a presséo de
servico pode flutuar com a demanda local.
O regulador fornecido com os cooktops
deve ser instalado antes de quaisquer
conexdes de gas serem feitas.

+ A presséo do coletor deve ser verificada
com um mandmetro; gas natural requer
5,0" WCP e LP/propano requer 10,0" WCP.
A pressdo de linha de entrada a montante
para o regulador deve ser 1" WCP superior
a pressao do coletor, a fim de verificar o
regulador. O regulador usado neste
cooktop pode resistir a uma pressao
maxima de entrada de 1/2 PSI (14,0"
WCP). Se a pressao da linha esta em
excesso desta quantidade, um
regulador gradual sera necessario.

+ O aparelho deve ser desconectado do
sistema de tubulacéo de fornecimento de
gas durante quaisquer testes de pressao
deste sistema.

Conexdes rigidas:

» O gés de entrada é trazido a partir de um
tubo de admisséo (ndo fornecido) na parte
traseira da unidade, para o regulador de
pressao; em seguida, para o tubo coletor
para distribui¢do. A Gnica conex&o
necesséria € a partir do fornecimento de
servigos, através da valvula de corte (ndo
fornecida), a este tubo de admisséao (ndo
fornecido) ao regulador fornecido, mas ndo
conectado através do cooktop.

Em Massachusetts: Este aparelho deve ser
instalado com um conector longo de géas
flexivel 36" (3 pés).

Converséo LP/Propano

Os modelos VGC/VGSU séo conversiveis
para o campo para o gas LP/propano. As
estacas do orificio e regulador devem ser
fisicamente alteradas. Veja o kit de
conversao e instrucdes que devem ser
adquiridos separadamente. As conversdes
de gés e ajustes iniciais de instalacao néao
séo de responsabilidade do fabricante.



Informacobes Gerais

A CUIDADO

Antes de colocar ao cooktop em funcionamento,
sempre verifique se ha vazamentos de gas com
uma solucéo de 4gua com sab&o ou outro método
aceitavel. NAO USE UMA CHAMA ABERTA PARA
VERIFICAR SE HA VAZAMENTOS.

Ignicéo inicial dos queimadores

Todos os cooktops sao testados antes de
deixar a fabrica. Os ajustes de campo podem
ser necessarios para mistura adequada de
gas e ar para o funcionamento adequado.
Quando o cooktop esta ligado ao gas e
servico elétrico, ele deve ser ajustado por um
técnico qualificado. Se néo for, entre em
contato com o seu revendedor para 0 nome
da sua agéncia de servigos autorizada na sua
area.

lluminacdo adequada e instrucdes de

desligamento

1. Para acender os queimadores de
superficie, gire o botdo no sentido horario
para qualquer posicéo.

2. ApGs a ignicdo do queimador de superficie,
gire o botéo para a posicéo desejada, (HlI
(Alta), Med (Média) ou Low (Baixa)).

3. Para desligar o queimador, gire o botdo no
sentido horério para a posi¢do OFF
(DESLIGADA).

4. Em caso de falha, desligue o gas OFF
utilizando a valvula de desligamento
manual fornecida pelo instalador.

PERIGO DE QUEIMADURAS

O uso de armarios para armazenamento acima do
aparelho pode resultar em um potencial risco de
gueimadura. Artigos combustiveis podem pegar
fogo e objetos metélicos podem ficar quentes e
causar queimaduras. Se um armario de
armazenamento deve ser fornecido, o risco pode
ser reduzido através da instalagdo de um exaustor
gue se projete horizontalmente em um minimo de
12,7 cm (5 pol.) para além da parte inferior dos
armarios.

A ATENCAO

Este aparelho ndo deve ser utilizado para o
aquecimento de ambientes. Esta informacgéo se
baseia nas consideracdes de seguranca.

» Todas as aberturas na parede atras do
aparelho e no piso sob o aparelho devem
ser seladas.

* Mantenha a area do aparelho clara e livre
de materiais combustiveis, gasolina e
outros vapores inflamaveis.

« NAO obstrua o fluxo de combust&o e ar de
ventilagao.

+ Desligue a alimentagéo elétrica do
aparelho antes da manutencéo.

Ao remover o cooktop para limpeza e/ou
Servigos:

+ Desligue o gas na alimentacao principal

+ Desligue a alimentacdo AC

 Desligue a linha de gas para o tubo de
admissao.

+ Levante o aparelho fora do recorte do
armario.

Requisito Elétrico

A corrente doméstica aterrada normal, 127
volts, 60 Hz, 15 ampéres, fase Unica. A
instalacao elétrica deve cumprir com os
cédigos nacionais e locais.

Fornecimento de Ar e Ventilagc&o

Meios devem ser disponibilizados para
qualquer aparelho pesado de cozinha para
eliminar o produto residual de combust&o
para o lado de fora do edificio. Recomenda-
se que o cooktop seja definido sob uma coifa
de exaustdo ventilada e alimentada ou coifa
de recirculagdo n&o ventilada. Nada deve
obstruir o fluxo de combustéo e ar de
ventilagéo.

Pressao do Coletor de Gas
Gas natural — 5,0" W.C.P.
LP/Propano — 10,0" W.C.P.

Conexdes flexiveis

Se a unidade deve ser instalada com
acoplamentos flexiveis e/ou acessorios de
desconexdao rapida, o instalador deve utilizar
um conector flexivel de pelo menos 1/2" ID
(1,3 cm) NPT com abragadeiras plasticas de
liberacdo de tens@o adequadas e cumprir
com as normas ANSI Z21.41 e Z21.69.



Instalacao

-
9 Vedacao opcional

Etapa

Retire as grelhas e tampas do queimador. Vire o cooktop de cabeca para baixo e coloque sobre
uma superficie que ndo arranha. NOTA: Certifique-se de
gue ndo h& objetos soltos no cooktop antes de virar de
cabeca para baixo.

\

e Vedacéo opcional

Vire o cooktop e coloque-o na abertura da bancada.

Retire a cobertura de plastico e coloque o material de
vedagao por todo o caminho em torno do flange do
queimador. IMPORTANTE: Verifiqgue se os cantos estao
totalmente cobertos, sem deixar lacunas de ar.
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Conexoes Elétricas e de Gas

Nota: Consulte
a secao
“Requisitos de
Gas e Elétrico”
para as
informacdes
adequadas de
instalacéo.

Cooktop

Bancada

Parafuso

Bracadeira

Aparafuse as bracadeiras utilizando o parafuso da chapa
metalica n® 10 x 1/2” para a caixa do queimador.
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T Cooktop

Bancada

Bracadeira
Parafuso com olhal

Aparafuse o parafuso com olha na porca de auto retencéo e
aperte firmemente contra a base da bancada.




Instalacao Final

Substitua as grelhas e tampas do queimador.
Nota: A borda estreita da grelha vai em dire¢éo ao centro
da unidade.

Preparacao Final

+ Novas unidades sédo limpas na fabrica para
remover quaisquer sinais visiveis de sujeira,
Oleo, graxa, etc. remanescentes do processo
de fabricacdo. Algumas pecas de a¢o
inoxidavel podem ter um invélucro protetor
de plastico que deve ser removido. O
cooktop deve ser lavado com agua quente e
sabdo e, em seguida, lavado e limpo a seco
para remover esses residuos de filmes e
gualquer poeira ou detritos de instalagéo
antes de serem utilizados para a preparagéo
de alimentos.

- Todas as pecas de ac¢o inoxidavel devem
ser limpas regularmente com agua quente
e sabdo e com um limpador liquido
destinado para este material se a
construc&o ocorrer. NAO UTILIZE palha de
aco, panos abrasivos, produtos de limpeza
ou pos. Se for necessario raspar 0 aco
inoxidavel para remover o material
incrustado, umedeca panos quentes e
Umidos para soltar o material, em seguida,
utilize um raspador de madeira ou nailon.
NAO UTILIZE uma faca de metal, espatula
ou qualquer outra ferramenta de metal para
raspar o aco inoxidavel. Os arranhdes séo
guase impossiveis de remover.

Lista de verificacao

Um instalador qualificado deve realizar as
seguintes verificaces:

de desempenho

172"
(3.8 cm) \

/

« Verifique a ignicdo do queimador de topo. O
fogo baixo deve acender em cada local.

» Comecando com o queimador da frente para
a esquerda, gire o botdo correspondente a
posicédo de HI - veja o desenho para a altura
adequada da chama.

- Repita as etapas de outros queimadores.

3/8"
(0.95 cm)
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Servico e Registro

Somente pecas de reposicao autorizadas podem ser utilizada para executar servicos no aparelho.
Todos os servicos de assisténcia técnica devem ser encaminhados para um técnico qualificado.

Para obter informagdes sobre o Servigo Autorizado ou os problemas com o produto persistirem,
entre em contato com a Elettromec pelo telefone 0800 723 1202 ou envie um e-mail para
sac@elettromec.com.br.

Diamantino & Hofman Comércio e Representagdao LTDA
Avenida Carlos Grimaldi, 1701, Conj 402
Condominio Galleria Corporate - Edificio Il
CEP 13091-908 - Campinas SP

O modelo e nimero de série de seu cooktop pode ser encontrado na parte inferior da unidade.

Grave as informac¢des indicadas abaixo. Vocé ir4 precisar delas se o servigo for sempre
necessario.

N° do Modelo

N° de série

Data de compra

Data de instalacédo

Nome do revendedor

Endereco

Estas instrucdes de instalacdo devem permanecer com a unidade para
referéncia futura.
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F21308 PT

Diamantino & Hofman Comércio e Representagdao LTDA
Avenida Carlos Grimaldi, 1701, Conj 402
Condominio Galleria Corporate - Edificio Il
CEP 13091-908 - Campinas SP

Para informacdes sobre o produto, ligue para 0800 723 1202
Ou acesse nosso web site elettromec.com.br
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